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Thank you for choosing our booster massage
gun. Before using it, please read this manual
carefully to ensure proper operation and keep
this manual for future reference.

* Relieving muscle soreness;

- Stimulating the circulation of blood;
 Relieving stiffness of cervical vertebrq;
* Improving muscle recovery;,

To avoid harm, fault, electric shock, fire, death
and other equipment damage, please read the
instructions and warnings carefully.

1. Minors are forbidden to use this product. It is
not a toy.

2. Forbid to put this product into water. If it falls
into water accidentally, please send it for
iInspection in time.

3. Forbid to put this product near or into the fire.
4. Forbid to use it on head, neck, heart or genital.

o. Forbid to use it on bones. Use it on soft tissues
only when not feeling pain or discomfort.

6. Forbid to use non-original charger to charge
the product, otherwise it may cause a fire,




/.Forbid to drop the product intentionally.

8. Forbid to remove the screws or try to
disassemble the product.

9. The product is not an alternative or
complement of medical treatment. If you are
feeling pain, undergoing medical treatment or
using any other medical devices, please consult
your doctor before using this product.

10. Forbid to put fingers, hair or other body parts
near to the back of the massage heads in case
of the squashing.

Do not touch this part when the
machine is running without the
massage heads being installed.

Do not touch this part when the
machine is running with the
massage heads installed.




Specifications

Product name;
Type:

Charging interface:

Rated voltage:
Battery capacity:
Net weight:

Size:

Mass Pro 4.0
mini fascial gun
Type-C, SV 1A
74V

1500 mAh

0.433 kg
173x111x58 mm
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Massage heads

7 )
Round head Bullet head
For large muscle For pain point
Qroup massage — relaxation.
and reloxation. Strong intensity.

| ' Spinal head % quf head
For spine massage. pritaole for

Strong intensity :82??@95'”9 all

The charging port is located at the bottom of
the fascia gun.

1. For the first use, please fully charge the battery
of the machine.

2. Turn off the device, connect the Type-c
charging cable, and the 1-6 bars will flash in
sequence when charging.

3. All 6 LEDs are on when fully charged.

4. When charging, please do not start the
machine.




Multi-function button use

1. Long press to power on. (The power display is 6
grids, color: white). All six lights flash when the
battery is exhausted.

2. Short press to switch gears 1-6 - heating gear.

3. In the heating state, the red light of the
heating status indicator flashes.

4. Long press to power off.

Abovut charging

When assembling or replacing the massage
head, please insert the massage head
directly into the connection of the muzzle of
the fascia gun until the alignment line is
aligned with the muzzle.

When the massage head is replaced, pull it
out directly or pull out the massage head by
rotating it.



Troubleshooting

Can't start or won't start

1. The temperature is too low:

If the fascia gun is placed in an environment
below 0 degrees Celsius for a long time, the
battery activity of the fascia gun will decrease
and it will not start normally, the whole machine
shows that it can be turned on normally, but
cannot operate normally.

Solution: Stand still for 2 hours in an
environment above 0 degrees celsius, or use a
hair dryer to quickly increase the body
temperature.

2. Low battery power:

When the battery is in low power, if the customer
does not charge for a long time, the battery will
enter low power protection state, if you start the
machine again at this time, the fascia gun will
not work normally.

Solution: keep the power off, connect the
charger, and make sure that the battery can be
used normally aofter the battery is fully charged.



The product does not work

Check whether the battery is sufficient, and it
needs to be fully charged for 8 hours if it has not
been used for a long time.

The panel lights are off.
Check whether the battery is sufficient.

There is a slight abnormal noise in use

he running-in period of the new machine is a
normal phenomenon. If the sound becomes
louder after using for a period of time, please
send it for inspection.

The battery won't charge

The battery is aging or poor contact, please
replace the battery.



1. When not in use for a long time, keep 1-2 bars
of power, turn off the power switch, keep the
product properly, and put it back into the
original bag

Packed in a box, placed in a safe, dry, ventilated,
low temperature place.

2. When not in use for a long time, it is
recommended to charge the product every six
months to prevent the battery from being
damaged due to power loss.

3. For daily maintenance, please use neutral
detergent and soft cloth to wipe, do not use
engine oil, organic solvent or other chemicals

Do not wash with chemical agents, let alone rinse
in water.

4. Please turn off the power switch after using
the product or before cleaning it.

o. The product should be fixed during
transportation to prevent violent vibration,
collision, rolling and falling.

At the end of the service life of this product,
please do not throw it away together with
general household waste, put this product in
front of the recycling bin designated by the
government.



You can also send this product back to the
maoanufacturer's ofter-sales service center, and
the personnel at the service center will dispose
of it in an environmentally sound manner.

Poisonous and harmful substances and elements
Product name
Pb Hg Cd Cr (VI) PBB PBDE
Shell O O O O O O
Circuit board O O O O O O
Metal parts O O O O O O
Cable O O O O O O

This form is based on the rules of SJ/T 11364.

O: The content of harmful substances in all parts
meet the limited requirements of GB/T 26572.




Environmental protection use period

The time limit of environmental pollution, serious
damage to people and property, or the leakage
of toxic and harmful substances, is 10 years in
normal use as described in this manual.




Warranty conditions

Please keep this manual properly to use the
warranty card. The warranty is provided for one
year from the date of purchase (or for 2 or 3
years if an extended warranty is purchased) in
case of malfunction under normal operating
conditions.

The warranty does not cover the following cases:

* If the product is domaged due to improper
use or lack of proper maintenance.

* If the device is damaged as a result of
disassembly or modifications.

* If non-original parts that do not belong to our
company have been applied and used in the
device.

- Domage caused by force majeure
circumstances.

According to the terms, maintenance services
provided outside the warranty period are subject
to an additional fee.

Parts replaced during the warranty period
remain the property of MEDICA+.
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AsKyeMO, wo obpaAu Haw 6ycmepHUU MacaxHUU
nicmoaAem. [epeg BUKOPUCMAOHHAM, 6ygb AQCKQ,
yBOXHO npodyumaidme uel NOCiOHUK, o6
nepekoHamMuUCsa B NPABUAbHIU pobomi, i 36epeximb
U020 gAS NOQAALWO20 BUKOPUCMOAHHS.

* 3HaGMM4a 60OAI0 B M'A30X;

* CMUMYAIOBOHHS UUPKYAAUIT KPOBI;

* 3HAMMA cCKymocmi WUUHUX XPebu,iB;
* [NokpaweHHS BIQHOBAEHHS MA3IB;

3axoamu 6esznexm

o6 YHUKHYMU WKOQU, NOAOMKU, YPOXEHHS
eAeKMPUYHUM CMPYMOM, NOXEXi, CMepmi Ma iHUWUX
NOWKOQXEHb OBAQQHAHHS, BYgQb AQCKQ, YBOXXHO
NnpoYumaume Hawi NOPAQU MA 30CMEPEKEHHS.

3abopoHa

1. HenoBHOAIMHIM 3060p0OHEHO BUKOPUCMOBYBOMU
ueu npogykm. Lle He izpawka.

2. 3060poHAEMbBCA KAOGCMU Uel NPOoQyKmM Yy BOQY. AKW,0
BiH BUNQQKOBO NOMPAONUB Y BOQY, 6ygb AQCKQ, BYQCHO
BignpaBmMe U020 HO NePEBIPKY.

3. 3a60poHAEMBCA KAQCMU Uel npucmpil Nopyu i3
BO2HEM Q60 Yy BO2OHb.

4. 3060p0HAEMBLCA BUKOPUCMOBYBOMU U020 HQ
20A0BI, WU, cepui abo 2eHimaAiax.

5. 3060pOHEHO BUKOPUCMOBYBAMU HQ KiCMKAX.
BukopucmoByume U020 HO MaKUX MKAOHUHQAX MiAbKU
MOQi, KOAU He BiguyBaeme 6oAo abo guckoMdopmy.




6. 3060pOHAEMbBbCSA BUKOPUCMOBYBOMU
HeopPU2IHOAbHUU 30pSgHUU NpuCMPil gAS 30PSQKU
BUPOOY, IHOKWE Ue MOXe NPU3BECMU QO NOXEXI.

7. 3060pOHAEMBCA HOBMUCHO KUQQMU NPOQYKM.

8. 3a60poHAEMbLCA BigKpyYyBOMU 2BUHMU Q60
HOMO2omucsa POo3ibpamu MoBaP.

9. Mpucmpil He € aAbMepPHAMUBOK 06O QONOBHEHHAM
QO MegQuUUHO020 AIKYBOHHS. SKUO BU BiguyBaemMe HOiAb,
NPOXogume MeguuHe AikyBaHHA Q60
BUKOpUCMOBYeEMe ByQb-AKi iHWI MeguUUHi NPUCMPEO],
6ygb AQCKQ, NPOKOHCYAbmMyUmecs 3 AikapeM nepeg
BUKOQUCMOHHAM UbO20 NPOQYKMY.

10. 3a60poHAEMBCA NigHOCUMU NAAbUi, BOAOCCH Q60
IHWI YyaCcMuHU MIAQ QO 30QHbLOT YOCMUHU MQCOXHUX
20A0BOK, W06 YHUKHYMU 3Q0OBAIOBAHHSA.

He mopkaumecs uiel YacmuHu,

A KOAU NPUAQQ Npautoe 6e3
BCMAHOBAEHUX MOCQOXHUX
20AOBOK.

He mopkaumecsa uiel YyacmuHu,
KOAU NPUAQQNPQUIOE 3i
BCMAHOBAEHUMU MACOXHUMU
20A0OBKOMU.




TexHiuHi XapaKTepucTUKN

Ha3zsa npogykmy: Mass Pro 4.0
Tun: mini fascial gun
3apagHul iHmepdoeuc: Type-C, SV 1A
HoMiHOAbHO HONpPY2Q: 74V
CMHICMb OKYMYASIMOPQ: 1500 mAh
Boza Hemmo: 0.433 kg

PoaMmip: 173x111xo8 mm




Ornap npoaykry

LLIBUQKO3'EMHQ
MQCOXHQ HOCQQKQ

3apagHud

iHmepdelc \’

IHguKkamop
HO2PIBAHHS ~ |

bazamodyHkuio LA
HOAbHQO KHONKQ

| _ 3opagHuu
IHQUKOMOP  HazpisarbHUU iHMepdelic
CMAQHY OAOK




Kpyrna Hacaaka )\ Hacaaka “Myna”
AAS MQCOXY ma AN PO3CAQBAEHHS
PO3CAQBAEHHS 6OAbOBUX MOYOK.
BEAUKUX 2pyN ] CuAbHQ
MA3IB. IHMEeHCUBHICMb.
CnuHanbHa

| % NMnocka Hacaaka
Hacaakda _

[Tigxogumb QAS

Ans Macaxy cnuHU. MQCOXY BCiX M'A3iB

CuAbHQ
— IHMEeHCUBHICMb

3apagHUU NOPM 3HOXOQUMBLCH B HUXKHIU
YaCMUHI KopNycy.

1. AAS Nepuw020 BUKOPUCMAHHS, 6yQb AQCKQ,
NOBHICMIO 30PAQIMb QKYMYASMOP.

2. BUMKHIMb npucmpiu, NigkAtoYimb 30p59gHUU
kabeab Type-c, i Nig YaC 3QPAPKAHHA NOCAIQOBHO
bAUMOMUMYMb iHQUKOMopPU 1-6.

3. Bci 6 cBimAOQiogiB cBimambCs, KOAU npucmpiu
NOBHICMIO 30PSAQKeHUU.

4. [1ig yac 3apAagKaHHS, 6ygb AQCKQ, He
BMUKaUMe npucmpid.




Bukopucranusa
6araroPyHKUIOHUANBHOT KHONKM

1. TouBOAE HOMUCKQOHHS QASl BBIMKHEHHS.
(IHQUKOMOP XUBAEHHS - 6 KOMIPOK, KOAIP: Biaull).
Yci wicmb iHQukamopiB 6AUMAOMb, KOAU
6amapesa po3pagKeHaQ.

2. Kopomke HOMUCKAOHHSA QA NePEMUKOHHS
nepegau 1-6 - HO2ZPIBOABHQO NepegaYQ.

3. Y cmaHi HozpiBy BAUMQOE YepBOHE CBIMAO
IHQUKQMOPAQ CMAHY HO2PIBY.

4. TouBOAEe HOMUCKAOHHSA QAS BUMKHEHHS
XUBAEHHS.

3apapiKaHHe

[1ig yac 36o0py 60 3aMiHU MQCQXKHOT
HQCQQKU, bygb AQCKQ, BCMABME MACOXHY
HQCaQKy 6e3nocepegHbO B 3EQHAHHSA QYAQ
dACUIOABHO20 NICMOAEMAQ, QOKU AiHiS
BUPQIBHIOBOHHSA He Byge BUPIBHAHAO 3 QYAOM
nicmoAema.

[Tou 3aMiHI MQCOXKHOT 20A0BKU BUMS2HIMb 11
6e3nocepegHbO 06O BUMSAZHIMb MACOXHY
20A0BKY, 06epmatoyu ii.




Bupiwennsa npobnem

He BMUKAETBLCS

1. TeMnepamypa 3aHOQMO HU3bKA:

AKkuo Macaxkep mMpuBaAUU YaC nepebyBaE B
cepegQoBUWI 3 meMnepamypoto HUx4Ye 0
2pagyciB Lleabcig, akmuBHICMb QKYMYyASIMOPQ
3HWKYEMDBLCH, | BIH HE 3QNYCKOEMbCHA HOPMAOABHO,
NEPUAQQ NOKA3YE, W,0 U020 MOXHO HOPMOALHO
BBIMKHYMU, QA€ BiH HE MOXe HOPMOAbHO
npauoBOMU.

PiweHHs: [TompumMalme uo20 npomsaz20M 2 20QUH
npu memnepamypi Buwe 0 2pagyciB 3a LleAbciem
abo ckopucmaldmecsa deHoM, u06 WBUQKO
NiIgBUWUMU mMeMnepamypy .

2. Husbkul 3apsag 6amapet:

AKW,O He 30PAQKAMU MACOXKEP NPOMSHA20M
MPUBAOAO20 Yacy, bamapea nepexogumb B CMAH
30XUcCmy Big HU3bKO20 30pSAQYy, AKW,0 B uel yac
3HOBY 30NyCMUMU MAWUHY, NPUAQQ He byge
NEAUBOMU HOPMAOALHO.

PiweHHS: BUMKHIMb YXUBAEHHS, NIQKAKOYIMb
3QPAQHUU Npucmpil i nepekoHAUMeECH, WO NICAS
NOBHOI 30PSAQKU QKYMYASIMOPQ U020 MOXXHQ
BUKOQUCMOBYBOMU B HOPMQAABHOMY PEXUMI,




Tosap He npautoe

[lepeBipme, YU gOCMAOMHLO 3QPAQY
QKYMYASIMOPQ, AKW,0 BiH HE BUKOPUCMOBYBOBCH
NEOMA20M MPUBAAO20 Yacy, U020 nompibHOo
NOBHICMIO 300AQUMU NPOMHA20M 8 20QUH.

lHguKaTopu Ha naHeni BUMKHEHI.

[epeBipme, YU gOCMAMHLO 3QPAQY
QKYMYASIMOPOQ.

Mig yac poboTu 3'aBnseTbcs HEBENUKUIA
HEHOPMAJIbHUU LUYM

Lle HOpMOAbHE aBUWLE, KOAU HOBUU hpucmpiu
NPOXOQUMb Nepiog aganmauil. AKULO NiCAS
BUKOPQUCMOHHSA NPOMSA20M NEBHO20 YQCY 3BYK
CMQaE 2y4YHiwuM, 6ygb AQCKQ, HaQiWAIMb U020 HQ
nepeBipPKY.

AKyMynaTop He 3apaa>XAaEeTbCs

Bamapeda cmapie a6o Mae no2aHUU KOHMAKM,
6ygb AQCKQ, 3aMiHIiMb bamapeto.




OGcnyrosyBaHHs

1. AKw,0 BU HE BUKOPUCMOBYEME NpuCMpEiuU
NPOMSA20M MPUBOAO20 4YACY, BUMKHIMb
XUBAEHHS, 36epicalime U020 HOAEKHUM YUHOM i
NOKAQQIMb HO3QQ B OPU2IHOAbHY YNQAQKOBKY.

YnakylUme B KOpobKy, NnOMicmimb B 6e3nevHe,
cyxe, NPOBIMPIOBAHE, HU3bKOMEMNePAMypHe
Micue.

2. AKWo npucmpil He BUKOPUCMOBYEMbLCS
NEPOMSA20M MPUBAAO20 YQACY, PEKOMEHQYEMbLCH
30pagkamu U020 KOXHI wicmb Micauis, u,ob
30N06i2MU NOWKOQKEHHIO QKYMYASMOPQ Yepes
BMpPaomy eHepazil.

3. AN WOQEHHO20 QO2ASQY BUKOPUCMOBYyUMeE
HeUmpPaAbHUU MUtoYUU 3QCi6 | M'aKy MKAHUHY
QA1 NPOMUPQOHHS, He BUKOpUCMoByUmMe
MOMOPHE MACAO, OP20QHIYHUU PO34YUHHUK Q60
IHWI XIMIYHI peYoBUHU.

He Mulme xiMiyHUMU 3aCc0baMU, HE KQXXYYU BXKE
NPO NOAOCKQHHS Y BOQI.

4. 3aB)XgQU BUMUKAUME XUBAEHHS NICAS
BUKOPQUCMAHHA 060 Nnepeg YUUEHHAM.

0. ['lig yac mpaHCNoOPMYyBOHHSA NPUCMPIU CAIQ
3adikcyBomu, W06 3anobizmu CUAbHUM
BiGbpauiaM, 3IMKHEHHAM, KOYEHHIO MA NAQIHHIO.

[TicAg 3aQKiHUEHHA MEePMIiHY CAYXOU UbO20
BUPOOY, Bygb AQCKQ, He Bukugalme U020 PQ30M




I3 3020ABHUMU NOGYMOBUMU BiIgXOQaMU,
NnokAQQimb uel BUPib nepeg cCMimmMEBUM 6QAKOM,
NPU3HAQYEHUM QAR NepepobKuU.

Bu makox Moxeme HagicAamu yel Macaxep Qo
UeHmMpPEYy NICASNPOQOXHO20 O6CAY20BYBAHHS
BUPOOHUKQ, i NEPCOHOA CEPBICHO20 UeHMPEY
YMUAi3ye U020 B eKOAORIYHO 6e3neYyHuUl cnocib.

Hazea OTpyiiHi Ta WIKIANUBI PEYOBUHM TA EIEMEHTHU
4acTuH Pb Ho Cd Cr (VI) PBB PBDE
O60AOHKA O O O O O O
MormaxHa naama| O O O O O @)
Memaa. YacmuHu O O O O O O
Ka6enb O O O O O O

Lla dopma 6azyembed Ha npaBuaax SJ/T 11364.

B: BMicm wkKigAUBUX PeYOBUH Y BCiX YOCMUHAOX
BignoBigae obMexkeHUM BuMoz2aM GB/T 26572.




3axucr poBKinng

TepMiH NpugamMHoCcMi QO 306PYQHEHHS
HOBKOAUWHbBO20 CEPeEgOBUW,Q, 30N0QIAHHS
cepUO3HOT WKOQU AOQAM i MQUHY ab0 BUMOKY
MOKCUYHUX | WKIQAUBUX pevoBUH cmaHoBumb 10
POKIB 30 YMOBU HOPMQOAbHO20 BUKOPUCMAHHS, K
ONUCQOHO B UbOMY NOCIOHUKY.




Fapaurinui ymosm

LLIoHOBHI kKAieHMU!

bygb-AQcka, 36epizalme yto iHCMPYKY,ito
HOAEXHUM YUHOM, W06 cCkopucmamuchb
20POHMIUHUM MOAOHOM. [[apoHMIig HOgOEMbLCH
NEOMSA20M OQHO20 POKY 3 gOMU NOKyNKU (060
NEOMA20M 2-X YU 3-x POKIB 30 YMOBU NpUgbQHHS
PO3WUPEHOI 20pAHMIT) B 0Q3Ii NOAOMKU 30
HOPMOAbHUX YMOB eKCNAyamau,il.

[[QpOHMIig He NOWUPIEMBLCA HO MAOKiI BUNQQKU:

1. AKWO NPOQYKM NOWKOQIKEHO Yepes
HENPOBUAbHE BUKOPUCMAHHS 060
BiQCYMHICMb HOAEKHO20 OOCAY20BYBAHHS.

2. iKu0 BUPI6G NOWKOQIKEHO BHACAIQOK
CO36UPAHHSA YU Mogudikau,iU.

3. AKWO0 QO NpucmMpPoro ByAU 30CMOCOBAOHI MAa
BUKOQUCMAQHI QEMOAI, SIKi HE HOAEXOMb HaWiU
KOMNQHIT.

4. [TOWKOQKEHHS, BUKAUKQHI $OPC-MOXOPHUMU
obcmaBUHOMU.

32igHO 3 yMOBQOMU, MexHiYHe 06CAYy20BYBAHHS,
WO HOQOEMbLCH NO30 20PAHMIEID, NIQAS2QE
QOQOMKOBIU oNAQMI.

YacmuHu BUpoby, 3aMiHeHI npoM~A20M
2opo|—|m|U|—|oao nepiogy, 30AUWQKMbLCS
BAQCHIcMo MEDICA+.
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Dziekujemy za wybranie naszego pistoletu do masazu.
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje,
aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i zachowac jg na
przysztosc.

« £ agodzenie bdlu miesni;

« Stymulacja krgzenia krwi;

« Usuniecie sztywnosci kregow szyjnych;
* Lepsza regeneracja miesni;

Wskazowki bezpieczenstwa

Aby uniknqc uszkodzen, porazenia prodem,
pozaru, Smierci i mnych uszkodzen sprzetu,
nalezy uwaznie przeczytac nasze wskazowki i
ostrzezenia.

Zakaz

1. Osoby niepetnoletnie nie mogq korzystac z tego
urzqdzeniao. To nie jest zabawka.

2. Nie wktadac urzgdzenia do wody. Jesli przypadkowo
dostanie sie do wody, nalezy wystac¢ go do kontroli na
serwis.

3. Nie umieszczac urzgdzenia w poblizu ognia lub w
ogniu.

4. Nie uzywac na gtowie, szyi, sercu lub genitaliach.
S. Nie stosowac na kosciach. Stosowac na tkanke

miekkq tylko wtedy, gdy nie odczuwa sie bdlu ani
dyskomfortu.




6. Nie uzywaj nieoryginalnej tadowarki do tadowania
produktu, poniewaz moze to spowodowac pozar.

/7. Nie nalezy celowo upuszczac urzgdzenia.

8. Nie nalezy odkrecacd srub ani podejmowac prob
demontazu produktu.

9. Urzqgdzenie nie jest alternatywq ani uzupetnieniem
leczenia medycznego. W przypadku odczuwania boluy,
poddawania sie leczeniu lub korzystania z innych
urzqdzen medycznych, przed uzyciem tego produktu
nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

10. Nie nalezy zbliza¢ palcdw, wtosdw ani innych czesci
ciata do tylnej czesci koncowek masujgcych, aby
unikng¢ ucisku.

Nie dotykaj tej czesci, gdy
A urzqdzenie dziata bez
zatozonych koncowek
masujqcych.

Nie dotykaj tej czesci, gdy
urzgdzenie dziata z zatozonymi
koncodwkami masujgcymi.




Parametry techniczne

Nazwa produktu: Mass Pro 4.0
Typ: mini fascial gun
Interfejs tadowania: Type-C, SV 1A
Napiecie znamionowe:; 74V
Pojemnos¢ akumulatora: 1500 mAh
Waga netto: 0.433 kg

Rozmiar: 173x111xS8 mm




Przeglad produkiv
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Koncowki do masazu

Okragla ~—~  Koncowka
koncowka “Pocisk”

Do masaozu i Dla rozluznienia
relaksacji duzych T 1  punktdw spustowych.
Qrup migsni Wysoka intensywnosé

Koncowka Plaska
% g % kregoslupa ? koncowka

Do masazu plecdw. Do masazu
Wysoka B wszystkich miesni
R Intensywnosc

Port tadowania znajduje sie w dolnej czesci
urzqdzeniao.

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni
natadowac akumulator.

2. Wytqcz urzadzenie, podtqcz kabel tadujocy
Type-c, a wskazniki 1-6 bedg migac sekwencyjnie
podczos tadowania.

3. Gdy urzqdzenie jest w petni natadowane, swieci
sie wszystkie 6 wskaznikdw LED.

4. Nie wtqczaoj urzgdzenia podczas tadowania.




Uzywanie przyciskv
wielofunkcyjnego

1. Dtugie nacisniecie wtqgcza urzgdzenie (wskaznik
zasilania - 6 wskaznikow, kolor: biaty). Wszystkie
wskazniki migajq, gdy poziom natadowania
baterii jest niski.

2. Krétkie nacisniecie, aby przetqczyc¢ biegi 1-6 -
bieg grzewczy.

3. W trybie ogrzewania miga czerwona lampka
wskaznika stanu ogrzewania.

4. Dtugie nacisniecie wytgcza zasilanie.

Ladowanie

Podczas montazu lub wymiany gtowicy
masujgcej nalezy wtozy¢ gtowice masujqcq
bezposrednio do ztgcza lufy pistoletu, az linia
wyrownania zrowna sie z lufqg pistoletu.

Podczas wymiany gtowicy masujocej nalezy
wyciqgnqc jq bezposrednio lub zdjqc gtowice
masujgcg, obracajqc ja.



Rozwiazywanie problemow

Nie wlacza sie

1. Temperatura jest zbyt niska:

Jesli masazer jest wystawiony na dziatanie
Srodowiska o temperaturze ponizej 0 stopni
Celsjusza przez dtugi czas, aktywnosé baterii
spada i nie uruchamia sie normalnie,
urzqdzenie pokazuje, ze mozna je normolnle
wtqczyc, ale nie moze normalnie pracowad.

Rozwiqzanie: Trzymac przez 2 godziny w
temperaturze powyzej 0 stopni Celsjusza lub
uzy¢ suszarki do wtosow, aby szybko podniesé
temperature.

2. Niski poziom natadowania baterii:

Jesli masazer nie bedzie tadowany przez dtuzszy
czas, bateria wejdzie w stan ochrony przed
niskim poziomem natadowaniaq, jesli uruchomisz
urzqdzenie ponownie w tym czasie, urzqdzenie
nie bedzie dziataé¢ normalnie.

Rozwigzanie: Wytqcz zasilanie, podtqcz
tadowarke i potwierdz, ze urzqdzenle moze by¢
normalnie uzywane po petnym natadowaniu
baterii.




Urzadzenie nie dziala

Sprowdz czy bateria ma wystarczajgcq moc; ; jesli
nie byta uzywana przez dtuzszy czas, powinna
zosta¢ w petni natadowana w ciggu 8 godzin.

Wskazniki na panelu sa wylazone.
Sprawdz, czy okumulator jest wystarczajgco

natadowany.

Podczas pracy pojawia sie niewielki
nienormalny szum

To normalne, ze nowe urzqdzenie przechoozi
okres adaptacji. Jesli dzwiek staje sie gtosniegjszy
PO pewnym czasie uzytkowania, nalezy sprawdzic
urzgdzenie.

Akumulator nie laduje sie

Bateria jest zuzyta lub ma staby kontakt, nalezy
jq wymienic.




Obsluga

1. Jesli urzqdzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy je wy{qczyc odpowiednio
przechowywoc i umiesci¢ z powrotem w
oryginalne opakowanie.

Zapakowac w pudetko i umiesci¢ w bezpiecznym,
suchym, wentylowanym i niskotemperaturowym
miejscu.

2. Jesli urzqdzenie nie jest uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy je tadowac co szesc
miesiecy.

3. Do codziennegj obstugi nalezy uzywac
neutralnego detergentu i miekkiegj tkaniny. Do
czyszczenia nie nalezy uzywac oleju silnikowego,
rozpuszczalnikdw organicznych.

Nie myc srodkami chemicznymi, a tym bardziej
nie ptukac¢ w wodzie.

4. Zowsze wytqczaj zasilanie po uzyciu lub przed
czyszczeniem.

5. Podczas transportu urzqgdzenie powinno byc
zabezpieczone przed duzymi wibracjomi,
kolizjami, toczeniem sie i upadkiem.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania tego
produktu nie nalezy wyrzucac Qo razem




z 09olnymi odpadami z gospodarstwa
domowego, nalezy umiescic ten produkt przed
pojemnikiem na surowce wtoérne.

Mozna réwniez wystac ten masazer do centrum
obstugi posprzedaznej producentaq, a personel
serwisowy zutylizuje go w sposdb bezpieczny dla
srodowiska.

Nazwa Toksyczne i szkodliwe substancje i elementy
czesci Po Hg Cd Cr (VI) PBB PBDE
Powtoka e O O O @) O

Ptyta montazowa O O O O O O
Czesci metalowe O O O O O O
Przewdd O O O O O O

Ten formularz jest oparty na zasadach SJ/T
11364.

B: Zawartos¢ szkodliwych substancji we
wszystkich czesciach jest zgodna z
ograniczonymi wymaganiami GB/T 26572.




Ochrona srodowiska

Okres przedawnienia w przypadku
zonieczyszczenia srodowiska, powaznego
uszkodzenia osob i mienia lub uwolnienia
toksycznych i szkodliwych substancji wynosi 10
lat w przypadku normalnego uzytkowania
opisanego w niniejszej instrukcji.




Warunki gwarancji:

Drodzy klienci!

Prosimy o prawidtowe przechowywanie niniejszej
instrukcji w celu skorzystania z karty
gwarancyjnej. Gwarancja jest udzielana na okres
jednego roku od daty zakupu (lub na okres 2 lub
3 lat w przypadku wykupienia rozszerzonej
gwarancji) w przypadku awarii w normalnych
warunkach pracy.

Gwarancja nie obejmuje takich przypadkow:

1. Jesli produkt zostanie uszkodzony z powodu
niewtasciwego uzytkowania lub braku
odpowiedniej konserwacji.

2. Jesli produkt zostanie uszkodzony w wyniku
demontazu lub modyfikacji.

3. Jesli w urzqdzeniu zostaty uzyte czesci inne
niz dostarczone przez naszq firme.

4. Szkody spowodowane dziataniem sity wyzsze).

Zgodnie z warunkami, konserwacja swiadczona
poza gwarancjqg podlega dodatkowej optacie.

Czesci produktu wymienione w okresie
gwarancyjnym pozostajg wtasnosciq MEDICA .+

A



medica+




